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Tous les espaces toilette que vous  
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Espace réduit ...
Geen plaats? Geen probleem! Met TONICguest wordt zelfs de kleinste 
gasten-wc een bijzonder aantrekkelijke en functionele ruimte.

Pas de place? Pas de problème! Avec TONICguest, même le plus  
petit cabinet de toilette pour invités devient un espace hautement 
séduisant et fonctionnel.

In onze landen neemt een gasten-wc door-
gaans een oppervlakte van 2m2 in. U zou 
kunnen denken dat een dergelijke kleine 
ruimte slechts weinig armslag meer biedt 
voor een aantrekkelijke inrichting. Met 
TONICguest bewijzen wij het tegendeel! 
Met zijn buitengewoon compacte vorm-
geving biedt TONICguest alle functies, die 
een comfortabele gasten-wc nodig heeft. 
Bovendien bieden wij u alle flexibiliteit bij 
de samenstelling en het heldere, moderne 
design van de Tonic-productlijn, die werd 
onderscheiden met de gerenommeerde 
designprijs “red dot”.

Dans nos pays, le WC pour invités occupe 
en moyenne une superficie inférieure 
à 2m2. Il ne reste donc pas beaucoup 
d’espace pour un aménagement approprié 
- c’est du moins ce que l’on pense. Avec 
TONICguest, nous allons vous convaincre 
du contraire! La forme étonnamment com-
pacte de TONICguest offre en effet toutes 
les fonctions que l’on attend d’un WC, pour 
invités, comfortable. À cela s’ajoute une 
importante flexibilité dans la composition 
des éléments. Le design clair et moderne 
de la ligne de produits Tonic a été récom-
pensé par le prix “red dot”, d’une grande 
renommée dans le monde du design.

Kleine Ruimte …
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Met TONICguest kunt u uw persoonlijke 
gasten-wc modulair samenstellen, com-
pleet volgens uw individuele wensen en 
de stijl van de inrichting. Wat is er nu zo 
bijzonder? Het fonteintje, de spiegel en 
het meubel vormen een perfecte eenheid 
en worden probleemloos uitgerust met 
de gewenste accessoires, van de spiegel 
met geïntegreerde kraan tot en met de 
toiletrolhouder. En als u ooit zou verhuizen, 
dan kunt u de volledige uitrusting gewoon 
meenemen.

Avec TONICguest, vous pouvez composer 
votre WC personnel pour invités de façon 
modulaire - et répondre ainsi entièrement 
à vos souhaits individuels et à la disposi-
tion de l’espace. Sa particularité? Le lave-
mains, le miroir et le meuble forment une 
unité parfaite et peuvent être équipés en 
toute simplicité des accessoires désirés - 
du mitigeur intégré dans le miroir jusqu’au 
porte-rouleaux. Et si vous souhaitez démé-
nager, vous pouvez déplacer l’ensemble 
sans problèmes.

potentiel accru ...
groot potentieel ...
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en ontelbare 
et des possibilités 

01 Een klein budget en weinig plaats?
Met het fonteintje van TONICguest als 
basisuitrusting vindt u de geschikte 
oplossing voor elke ruimtelijke situatie. 
Hier stellen wij u bijvoorbeeld de 
combinatie met de wastafelmengkraan van 
de reeks CeraMix Style voor.

01 Petit budget et peu de place? Avec le 
lave-mains TONICguest comme équipe-
ment de base, vous avez la solution idéale 
pour n’importe quel type d’espace, ici par 
exemple avec la robinetterie CeraMix Style.

02 Mooie en functionele vormgeving: de 
spiegel met geïntegreerde mengkraan. U 
bespaart niet alleen op installatiekosten, 
maar u bouwt bovendien een perfecte 
combinatie met de wastafel.

02 Élégant et fonctionnel: le miroir avec 
mitigeur intégré - non seulement une 
économie au moment de l’installation, 
mais aussi la création d’une unité parfaite 
en combinaison avec le lave-mains.
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Het intelligente modulesysteem van TONICguest biedt u talrijke 
uitbreidings- en combinatiemogelijkheden. TONICguest biedt u 
onbeperkte flexibiliteit, van afzonderlijke fonteintjes tot en met com-
plete oplossingen.

Le système modulaire malin de TONICguest peut être élargi et com-
biné d’une multitude de façons. Du simple lave-mains à l’ensemble 
complet, TONICguest offre une flexibilité illimitée.

mogelijkheden
sans fin 

03 Plaatsbesparend voor professionals: 
de perfect passende onderkasten zijn 
optimaal afgestemd op de wastafel en 
de spiegel. De ideale bergruimte voor 
alles wat nodig is in een gasten-wc. 

03 Économie d’espace pour les plus 
exigeants: les meubles parfaitement 
adaptés sont assortis de la meilleure 
façon au lave-mains et au miroir. On 
peut y ranger tout le nécessaire d’un 
WC pour invités.

04 Aangevuld met een handdoekhouder 
en een reserverolhouder als optionele 
accessoires is TONICguest een intelligente 
en ruimtebesparende oplossing voor elke 
smaak, elke behoefte en elke beschikbare 
oppervlakte.

04 Ensemble complet avec porte- 
serviettes et porte-rouleaux comme acces-
soires en option, TONICguest est une 
solution intelligente peu volumineuse qui 
s’adapte à tous les goûts, tous les besoins 
et tous les espaces disponibles.

Zoveel gasten-wc’s als u wilt 
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Vous avez le choix:      
                

Buitengewoon mooi en buitengewoon 
praktisch: de spiegel van TONICguest kan 
naar wens worden gecombineerd met een 
perfect op deze spiegel afgestemde meng-
kraan. De mengkraan met de glasplaat 
wordt direct op de spiegel gemonteerd. De 
clou: de spiegel met geïntegreerde kraan 
kan worden geïnstalleerd, zonder dat deze 
tegen de wand moet leunen. Op deze 
manier wint u niet alleen tijd, maar wordt 
ook ophoping van vuil vermeden. De geïn-
tegreerde glasplaat biedt bovendien plaats 
voor verzorgingsproducten of een selectie 
van accessoires.

Si beau et si pratique: le miroir 
TONICguest, qui peut être combiné à la 
demande avec une robinetterie parfaite-
ment assortie. Le mitigeur avec étagère en 
verre est monté directement sur le miroir. 
Le point fort de cette solution: le mitigeur 
intégré dans le miroir peut être installé 
sans percement du mur - ce qui non seule-
ment épargne du temps, mais évite aussi 
de la saleté. La tablette en verre intégrée 
offre en outre un espace pour les produits 
de soin ou d’autres accessoires choisis.

De TONICguest spiegel met geïntegreerde kraan
Miroir avec mitigeur intégré TONICguest

U hebt de keuze:                



La robinetterie parfaite...

Als alternatief voor een spiegel met geïn-
tegreerde kraan kan een vaste wastafel-
mengkraan, zoals de puristisch ontworpen 
CeraMix Style, worden ingebouwd.

En lieu et place du mitigeur intégré dans le 
miroir, un mitigeur lavabo normal peut être 
installé sur le lave-mains, comme par exem-
ple le CeraMix Style, au design épuré.

Het extra pluspunt: aangezien het water 
uit de spiegel met geïntegreerde kraan 
loodrecht in de wastafel valt, wordt opspat-
tend water in hoge mate vermeden. Een 
bijzonder slimme oplossing, vooral in een 
kleine gasten-wc. Een ander praktisch voor-
deel is het feit dat u ook een spiegel met 
geïntegreerde kraan als koudwatervariant 
kunt gebruiken.

Le plus: l’eau s’écoulant à la verticale 
depuis le mitigeur intégré dans le miroir, 
les éclaboussures sont largement évitées. 
Une solution maligne, surtout dans un petit 
espace toilette pour invités. Pratique: au 
lieu du mitigeur, un robinet simple peut être 
intégré au miroir.

De perfecte mengkraan...



le lave-mains individualisé...

Het maakt niet uit of u op zoek bent naar een 
hoekoplossing, een fonteintje met meerdere legplanken of 
gewoon een blikvanger wilt installeren, bij ons kunt u zowel 
symmetrische varianten als twee asymmetrische versies 
van het fonteintje vinden. Hierdoor kunt u de beschikbare 
ruimte optimaal benutten. In combinatie met een passende 
onderkast wordt TONICguest een klein plaatsbesparend 
wonder. U kunt het fonteintje links verkrijgen...

Vous avez besoin d’une solution d’angle, d’une surface de 
pose plus large ou vous désirez tout simplement que votre 
lave-mains attire le regard? Le lave-mains TONICguest est 
disponible tant dans sa variante symétrique que dans les 
deux versions asymétriques, ce qui permet d’exploiter de 
manière optimale l’espace disponible. Si l’on y ajoute les 
espaces de rangement appropriés, TONICguest représente 
un petit miracle en termes d’économie d’espace. Le lave-
mains existe en version lavabo d’angle à gauche...

Alle wastafels zijn op aanvraag verkrijgbaar 
met de water- en vuilafstotende oppervlak-
telaag Ideal Plus.

Tous les lave-mains sont disponibles, sur 
demande, avec le revêtement Ideal Plus 
de protection contre les traces d’eau et les 
saletés.

rechts....  

à droite...

of als uitzonderlijk plaatsbesparende 
symmetrische uitvoering met slechts 27 cm 
overstek.

de individuele wastafel...   

ou encore comme lavabo symétrique: avec 
une saillie de 27 cm seulement, il permet 
une économie d’espace remarquable.



le lave-mains individualisé...  le meuble optimal.

Voor de onderkast hebt u de keuze uit twee 
verschillende oppervlakken: “Fineerblad 
in echt beukenhout” (links) en “grijze 
structuurlaklaag” (rechts).

Alle accessoires zijn optioneel, zodat u 
zelf kunt beslissen met welke extra’s u uw 
gasten-wc wilt inrichten.

Deux finitions sont disponibles pour le 
meuble: “placage ébénisterie hêtre” (à 
gauche) et “laqué gris” (à droite).

Tous les accessoires sont en option, 
de sorte que vous puissiez choisir 
personnellement ceux que doit contenir 
votre espace toilette pour invités.

de individuele wastafel...   de optimale kast.

Zoveel gasten-wc’s als u wilt 
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Tous les espaces toilette que 
vous voulez pour vos invités 
Richt uw TONICguest gasten-wc in met 
zoveel extra’s als u wilt, met zeepdispenser, 
handdoekhaken, een glazen legplank of 
een reserverolhouder. Alle accessoires 
worden gewoon aan de wastafel of de 
spiegel bevestigd, zodat uw tegels en 
wanden geen schade oplopen. Eenvoudiger 
kan het niet!

Équipez TONICguest d’autant d’accessoires 
que vous le voulez: distributeur de savon, 
patère, étagère de verre ou porte-rouleaux. 
Tous les accessoires s’ajoutent simplement 
au lave-mains ou au miroir - les carrelages 
et les murs restent donc intacts. On ne 
peut faire plus simple!

Zoveel gasten-wc’s 
als u wilt



01  Nuttig en mooi: de zeepdispenser wordt 
in de wastafel verwerkt.

02  Perfect afgestemd: de lampen worden in 
de spiegel geïntegreerd zodat de ruimte 
steeds een sfeervolle verlichting biedt.

03  Gewoon optimaal: de handdoekhaken 
worden op de zijkant van de onderkast 
bevestigd zodat er steeds plaats is voor 
een gastenhanddoek.

04  Praktisch opgelost: de glazen legplank 
biedt plaats voor decoratie en wordt aan 
de linkerkant van de kast aangebracht.

05  Slim bedacht: de reserverolhouder 
wordt rechtstreeks op de onderkast 
gemonteerd.

01  Fonctionnel et beau: le distributeur de 
savon est intégré au lave-mains.

02  Parfaitement coordonné: l’applique 
intégrée dans le miroir diffuse une 
atmosphère lumineuse tout en 
harmonie.

03  Simple et optimal: La patère fixée sur 
le côté du meuble offre l’emplacement 
idéal pour la serviette.

04  Solution pratique: fixée sur le côté 
gauche du meuble, l’étagère de 
verre permet de déposer des objets 
décoratifs.

05  Tellement malin: le porte-rouleaux est 
monté directement sur le meuble.
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Des formes claires  
De kleinere vormgeving van de keramiek, 
de zorgvuldig afgestemde kleuren van 
de onderkast in grijze structuurlak en de 
tegels met het uiterlijk van leisteen zorgen 
voor een omgeving van rust en gelatenheid 
in de stijl van Feng Shui.

Les formes essentielles des éléments en 
céramique, les couleurs assorties avec soin 
du meuble laqué gris, et l’ardoise créent 
une atmosphère de calme et de bien-être, 
dans le style Feng-Shui.

Een stemmig ensemble: 
symmetrische wastafel 
met spiegel met geïnte-
greerde kraan en geïnte-
greerde zeepdispenser.

Un ensemble harmo-
nieux: le lave-mains 
symétrique avec distri-
buteur de savon et robi-
netterie intégrés dans le 
miroir.

De wc uit de lijn Tonic 
is voorzien van een 
onzichtbare bevesti-
ging en overtuigt door 
zijn verkleinde vormge-
ving. Het totaalbeeld 
wordt afgerond door 
bijhorende accessoires, 
zoals op de foto met 
een toiletrol- en borstel-
houder.

Le WC de la ligne Tonic, 
avec sa fixation cachée, 
ravit par ses formes 
essentielles. Les acces-
soires assortis - ici le di-
stributeur de papier WC 
et le porte-brosse mural 
- parachèvent l’image 
d’ensemble. 

Heldere vormgeving
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De binnenzijde van de 
onderkast (meubelopper-
vlak: fineer in echt beu-
kenhout) biedt voldoende 
opbergruimte. Aan de  
rechterzijde van de kast 
zorgt een verchroomde 
haak dat ook de handdoek 
zijn plaatsje vindt.

11

Moderne elegantie
Une élégance moderne 
Heldere lijnen en hoogwaardige materialen 
zoals hout, aluminium en glas geven de 
gasten-wc de stijl van een loft met een 
modern karakter. 

Het fonteintje links wordt naadloos in een 
nis verwerkt, zodat alle hoekjes van een 
beperkte ruimte optimaal worden benut.

Des lignes claires, des matériaux valorisants 
comme le bois, l’aluminium et le verre don-
nent à votre espace toilette pour invités un 
caractère moderne dans le style Loft.

Le lave-mains d’angle à gauche s’insère 
parfaitement dans le coin - une excellente 
possibilité d’exploiter au mieux un espace 
limité.

L’intérieur du meuble 
(finition hêtre) offre un 
espace de rangement 
important. Quant à la 
serviette invité, elle est 
accrochée à la patère 
chromée prévue 
à cet effet à droite du 
meuble.

Zoveel gasten-wc’s als u wilt 
Tous les espaces toilette que vous voulez pour vos invités



Des formes claires  
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07 Fonteintje 
Links, met voorgestoken kraangat links, zonder over-
loop, 60 x 35 cm, model K 0703 01**
08 Fonteintje 
Rechts, met voorgestoken kraangat rechts, zonder 
overloop, 60 x 35 cm, model K 0704 01**
09 Fonteintje 
symmetrisch, met voorgestoken kraangat rechts en 
links, zonder overloop, 50 x 27 cm, model K 0705 01**
10 Zeepdispenser
chroom, voor alle wastafels, model N 1072 AA
11 Zijdelingse glazen legplank 
28 x 22 cm, model N 1073 AA
12 Handdoekhaken
chroom, model N 1075 AA
13 Reserverolhouder
Geborsteld roestvrij staal, 35 x 9 cm
model N 1074 MY

07 Lave-mains 
Lave-mains d’angle à gauche, préperce-
ment de robinetterie à gauche, sans trop-
plein, 60 x 35 cm, réf. K 0703 01**
08 Lave-mains 
Lave-mains d’angle à droite, prépercement 
de robinetterie à droite, sans trop-plein,  
60 x 35 cm, réf. K 0704 01**
09 Lave-mains 
Lave-mains symétrique, prépercement de 
robinetterie, sans trop-plein, 50 x 27 cm, réf. 
K 0705 01**
10 Distributeur de savon
chromé, pour tous les lave-mains, réf. N 
1072 AA
11 Étagère latérale en verre 
28 x 22 cm, réf. N 1073 AA
12 Patère
chromée, réf. N 1075 AA
13 Porte-rouleaux
acier brossé, 35 x 9 cm, réf. N 1074 MY

Alpine wit
Blanc

** Glanskleur “Alpine wit”. Als u ook Ideal 
Plus wenst, vervang dan het nummer „01” 
aan het einde van het artikelnummer door 
„MA”.  

Coloris “Blanc”. Si le revêtement Ideal Plus 
est souhaité, prière de remplacer le code 
final „01” par „MA” dans la mention de la 
référence.
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Heldere vormgeving
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Alles in één oogopslag. Op de volgende 
twee dubbele pagina’s vindt u gedetailleerde 
informatie over de afzonderlijke modules van 
TONICguest en de producten die u optimaal 
met de oplossing kunt combineren, van wc’s 
via de accessoires tot het urinoir. 

Tous nos produits en un coup d’œil: sur les 
deux doubles pages suivantes, vous trou-
verez des informations détaillées sur chacun 
des modules de la gamme Tonic Guest ainsi 
que sur les produits qui peuvent être com-
binés au mieux avec la solution choisie - du 
WC à l’urinoir, en passant par les accessoires.

01 Spiegel 
met verlichting (chroom) links, 46 x 125 cm
voor wastafel K 0704, model N 1065 AA
02 Spiegel
met verlichting (chroom) rechts, 46 x 125 cm
voor wastafel K 0703, model N 1066 AA
03 Spiegel
met verlichting (chroom) centraal, 48 x 125 cm 
voor wastafel K 0705, model N 1067 AA
04 Spiegel
met verlichting en geïntegreerde mengkraan* 
(chroom) links, 46 x 125 cm, voor wastafel K 0704, 
model N 1068 AA
05 Spiegel
met verlichting en geïntegreerde mengkraan* 
(chroom) rechts, 46 x 125 cm, voor wastafel K 0703, 
model N 1069 AA
06 Spiegel
met verlichting en geïntegreerde mengkraan* 
(chroom) centraal, 48 x 125 cm, voor wastafel 
K 0705, model N 1070 AA

01 Miroir  
avec éclairage (chromé) à gauche, 46 x 125 cm,
pour lave-mains K 0704, réf. N 1065 AA
02 Miroir 
avec éclairage (chromé) à droite, 46 x 125 cm,
pour lave-mains K 0703, réf. N 1066 AA
03 Miroir 
avec éclairage (chromé) centré, 48 x 125 cm,
pour lave-mains K 0705, réf. N 1067 AA
04 Miroir 
avec éclairage et mitigeur intégré*(chromé) à gauche, 
46 x 125 cm, pour lave-mains K 0704, réf. N 1068 AA
05 Miroir 
avec éclairage et mitigeur intégré*(chromé) à droite, 
46 x 125 cm, pour lave-mains K 0703, réf. N 1069 AA
06 Miroir 
avec éclairage et mitigeur intégré*(chromé) centrés, 
48 x 125 cm, pour lave-mains K 0705, réf. N 1070 AA

* incl. glasplaat en aansluitbocht
* y compris tablette en verre et robinet d’arrêt
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Een grote verscheidenheid 
aan producten
La diversité des produits
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14 Onderkast  
asymmetrisch rechts of links, 46 cm, grijze  
structuurlak, voor wastafels K 0703 en K 0704, 
model K 2190 LJ

15 Onderkast  
asymmetrisch rechts of links, 46 cm, fineer  
in echt beukenhout, voor wastafels K 0703 en  
K 0704, model K2190 FN
 
16 Onderkast 
symmetrisch, 48 cm, grijze structuurlak, 
voor wastafel K 0705, model K 2189 LJ

17 Onderkast  
symmetrisch, 48 cm, fineer in echt beukenhout, 
voor wastafel K 0705, model K 2189 FN

14 Meuble  
asymétrique à gauche ou à droite, 46 cm,
laqué gris, pour lave-mains K 0703 et K 0704, 
réf. K 2190 LJ

15 Meuble  
asymétrique à gauche ou à droite, 46 cm,
finition hêtre, pour lave-mains K 0703 et K 0704, 
réf. K 2190 FN 

16 Meuble 
symétrique, 48 cm, laqué gris, pour lave-mains 
K 0705, réf. K 2189 LJ

17 Meuble  
symétrique, 48 cm, finition hêtre, pour  
lave-mains K 0705, réf. K 2189 FN

14

15

16

17
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18 Diepspoelwandcloset
met onzichtbare bevestiging, model K 3101 01**
Closetzitting
model K 7047 01
19 Toiletrolhouder
chroom, model A 4908 AA
20 Designsiphon
chrom, Modell A 3488 AA
21 Wastafelmengkraan CeraMix Style
chroom, model A 3691 AA
22 Privo afzuigurinoir
model K 5535 01
Urinoirdeksel
model K 7045 01 
23 Borstelhouder
chroom, model A 4914 AA
24 Hoekventiel
chroom, model A 3491 AA

Zonder afbeelding:
Aansluitbocht 
in combinatie met wastafelmengkraan
model A 3489 AA

18 Cuvette murale
avec fixation cachée, réf. K 3101 01**
Abattant double
réf. K 7047 01
19 Distributeur de papier WC
chromé, réf. A 4908 AA
20 Siphon design
chromé, réf. A 3488 AA
21 Robinet simple CeraMix Style 
chromé, réf. A 3691 AA
22 Urinoir Privo 
réf. K 5535 01**
Couvercle d’urinoir
réf. K 7045 01
23 Porte-brosse WC et brosse WC
chromé, réf. A 4914 AA
24 Robinet d’arrêt d’équerre
chromé, réf. A 3491 AA

Non illustré:
Robinet d’arrêt
associé à la robinetterie pour lave-mains,
réf. A 3489 AA
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Alpine wit
Blanc

** Glanskleur “Alpine wit”. Als u ook Ideal 
Plus wenst, vervang dan het nummer „01” 
aan het einde van het artikelnummer door 
„MA”.  

Coloris “Blanc”. Si le revêtement Ideal Plus 
est souhaité, prière de remplacer le code 
final „01” par „MA” dans la mention de la 
référence.
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